
Die Indefinitpronomen – i pronomi indefiniti 

I pronomi indefiniti indicano un'identità singola, collettiva, o una quantità in modo generico e indeterminato 

Deutsch Bedeutung / Gebrauch Italienisch Beispiel 

jemand eine unbestimmte Person qualcuno Jemand klopft an die Tür. 

niemand keine Person nessuno Niemand ist zu Hause. 

etwas eine unbestimmte Sache qualcosa Ich möchte etwas trinken. 

nichts keine Sache niente, nulla Ich sehe nichts. 

man allgemeine Personen („die Leute“) si, la gente In Italien isst man viel Pasta. 

alle jede Person einer Gruppe tutti Alle sind heute da. 

alles die Gesamtheit der Dinge tutto Alles ist fertig. 

einige mehrere, aber nicht viele alcuni, alcune Einige Schüler fehlen. 

manche bestimmte Personen oder Dinge einer Gruppe alcuni, certe persone Manche Menschen mögen keinen Kaffee. 

viele große Anzahl molti Viele kommen zur Party. 

wenige kleine Anzahl pochi Wenige verstehen die Aufgabe. 

jeder / jede / jedes jede einzelne Person oder Sache ogni, ciascuno Jeder braucht ein Ticket. 

keiner / keine / kein nicht einer, nicht eine nessuno Keiner kennt die Antwort. 

 



DEKLINIERBARE Indefinitpronomen (jeder, keiner, viele, manche, einige, sämtliche) = declinabili 

Diese Pronomen werden dekliniert. Das bedeutet, sie passen sich in Kasus, Numerus und Genus an und beziehen sich immer auf 
ein Substantiv. 

Beispiele: 

Viele Schüler lernen fleißig. Der Lehrer gibt vielen Schülern gute Noten. 

Mancher Besucher kommt jeden Tag. Es gibt manchen Besucher, der auch zwei Mal am Tag kommt. 

 

NICHT DEKLINIERBARE Indefinitpronomen (etwas, nichts, alles, viel, wenig, ein bisschen, ein wenig) – non declinabili 

Diese Pronomen dagegen ändern ihre Form nicht. Sie stehen oft alleine im Satz oder beziehen sich auf ein nominalisiertes 
Adjektiv oder Substantiv. 

Beispiele: 

Ich habe etwas Schönes gesehen. 

Es gibt aber auch viel Hässliches. 

Hier ist nichts zu sehen. 

 

 

https://www.deutschakademie.de/online-deutschkurs/deutsche-grammatik/wortarten/pronomen/
https://www.deutschakademie.de/online-deutschkurs/deutsche-grammatik/vier-faelle-deutsch/
https://www.deutschakademie.de/online-deutschkurs/deutsche-grammatik/wortarten/nomen/
https://www.deutschakademie.de/online-deutschkurs/deutsche-grammatik/wortarten/adjektive/nominalisiert
https://www.deutschakademie.de/online-deutschkurs/deutsche-grammatik/wortarten/adjektive/nominalisiert


Besonderheiten 

1. Jemand / Niemand 

Diese Pronomen beziehen sich nur auf Personen. 

Jemand wartet draußen. Qualcuno aspetta fuori. 

Niemand versteht die Frage. Nessuno capisce la domanda. 

 

2. Etwas / Nichts 

Diese Pronomen beziehen sich auf Dinge oder Sachverhalte. 

Hast du etwas gegessen? Hai mangiato qualcosa? 

Ich habe nichts gehört. Non ho sentito niente. 

 

3. Man 

Man ist sehr häufig im Deutschen und entspricht oft dem italienischen si impersonale. 

Hier spricht man Deutsch. Qui si parla tedesco. 

In Deutschland trinkt man viel Kaffee. In Germania si beve molto caffè. 

 

4. Jeder – Alle 

jeder jede einzelne Person ogni, ciascuno 

alle die ganze Gruppe tutti 

Beispiele: 

• Jeder Schüler hat ein Buch. → Ogni studente ha un libro.  

• Alle Schüler haben ein Buch. → Tutti gli studenti hanno un libro. 

 



La sostantivazione degli aggettivi in tedesco (Nominalisierung der Adjektive) 

In tedesco un aggettivo può essere trasformato in un sostantivo. Questo fenomeno si 
chiama Substantivierung o Nominalisierung. 

Regola principale 

Quando un aggettivo viene usato come sostantivo: 

1. si scrive con la lettera maiuscola;  

2. ha un articolo o un altro determinante (der, die, das, ein, eine, mein, dieses, ecc.);  

3. si declina come un aggettivo.  

Aggettivo Sostantivo 

jung der Junge / die Junge 

alt der Alte / die Alte 

krank der Kranke / die Kranke 

deutsch der Deutsche / die Deutsche 

 

Aggettivi sostantivati neutri 

Molti aggettivi sostantivati indicano concetti astratti e usano spesso l'articolo das. 

Aggettivo Sostantivo 

gut das Gute 

neu das Neue 

schön das Schöne 

wichtig das Wichtige 

Esempi: 

• Das Gute ist, dass wir genug Zeit haben. 
(La cosa positiva è che abbiamo abbastanza tempo.)  

• Ich mag das Neue an diesem Kurs. 
(Mi piace la novità di questo corso.) 

 

 



Espressioni molto frequenti 

• etwas Gutes = qualcosa di buono  

• etwas Neues = qualcosa di nuovo  

• nichts Schlimmes = niente di grave  

• viel Interessantes = molte cose interessanti  

Esempi: 

• Hast du etwas Neues gehört? 
(Hai sentito qualcosa di nuovo?)  

• Es gibt nichts Schlimmes. 
(Non c'è niente di grave.) 

 


